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Wprowadzenie

Dziekujemy za wyboér produktu firmy Atlas Copco. Od 1873 r. staramy sie
znajdowac nowe i coraz lepsze sposoby zaspokajania potrzeb naszych klientéw.
Zaprojektowalismy wiele nowatorskich i ergonomicznych konstrukcji, ktore
pomagajq klientom usprawniac i racjonalizowac ich codzienng prace.

Firma Atlas Copco dysponuje globalna siecig sprzedazy i serwisu, obejmujacqg
centra obstugi klienta i dystrybutoréow na catym swiecie. Nasi eksperci to
najwyzszej klasy profesjonalisci z bogatg wiedzg o produktach i praktycznag
znajomoscig zastosowan. Dzieki naszemu wsparciu technicznemu klienci we
wszystkich zakatkach swiata mogg zawsze pracowac¢ z maksymalng
wydajnoscia.

Wiecej informacji na stronie: www.atlascopco.com

Atlas Copco Construction Tools AB

105 23 Stockholm

Sweden

Uwaga dotyczaca instrukcji

bezpieczenstwa i obstugi

Celem niniejszych instrukcji jest przekazanie Panstwu wiedzy o sposobach
efektywnego i bezpiecznego korzystania z tej maszyny. ZawarliSmy w nich
takze porady i wskazowki odnosnie przeprowadzania regularnej konserwacji
tej maszyny.

Przed pierwszym uzyciem maszyny nalezy te instrukcje uwaznie przeczytac i
zrozumiec€.
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LH 800

Instrukcje bezpieczenstwa

Aby zredukowa¢ ryzyko odniesienia powaznych
obrazen lub poniesienia $mierci przez Ciebie lub inne
osoby, przed przystapieniem do instalacji, obstugi,
naprawy, konserwacji lub wymiany akcesoriéw w
maszynie, przeczytaj doktadnie i z petnym
zrozumieniem Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi.

Wywies instrukcje bezpieczenstwa i obstugi w
miejscach pracy, rozdaj ich kopie pracownikom i
dopilnuj, aby kazdy z nich je przeczytat przed
rozpoczeciem obstugi lub serwisowania maszyny.
Dodatkowo, operator lub pracodawca operatora
powinien dokona¢ oceny specyficznych zagrozen
mogacych wystepowac przy poszczegolnych
zastosowaniach maszyny.

Dodatkowe instrukcje dotyczace silnika znalez¢
mozna w podreczniku producenta silnika.

Ostrzezenia uzyte w tekscie

Ostrzezenia uzyte w tekscie: Niebezpieczenstwo,
Ostrzezenie i Uwaga majg nastepujgce znaczenia:

NIEBEZPIECZENSTWO Wskazuje na niebezpieczng
sytuacje, ktérej nalezy unika¢,
gdyz w przeciwnym razie
stanie sie ona przyczyna
Smierci lub powaznych
obrazen.

OSTRZEZENIE Wskazuje na niebezpieczng
sytuacje, ktérej nalezy unikaé,
gdyz w przeciwnym razie moze
stac sie przyczyng $mierci lub
powaznych obrazen.

PRZESTROGA Wskazuje na niebezpieczng

sytuacje, ktorej nalezy unika¢,
gdyz w przeciwnym razie moze
sta¢ sie przyczyna |zejszych
lub $rednich obrazen.

Srodki ostroznosci i
kwalifikacje personelu

Obstuge i konserwacje maszyny wolno powierzaé
tylko osobom posiadajgcym odpowiednie kwalifikacje
i przeszkolenie. Muszg one by¢ fizycznie w stanie
dac sobie rade z wielkoscig, masg i mocg maszyny.
Kieruj sie zawsze zdrowym rozsadkiem popartym
prawidtowg oceng sytuacji.

Srodki ochrony osobistej

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony
osobistej. Operatorzy oraz inne osoby przebywajace
w obszarze roboczym muszg nosi¢ srodki ochronny
osobistej, ktére obejmujg co najmnie;j:

e Hetm ochronny

e Ochronniki stuchu

e Przeciwodpryskowe okulary ochronne z
zabezpieczeniem bocznym

e Srodki ochrony drég oddechowych w stosownych
przypadkach

e Rekawice ochronne
e Odpowiednie obuwie ochronne

e Odpowiedni kombinezon roboczy lub podobng
odziez (nie moze by¢ luzna) okrywajgcq ramiona
i nogi.

Srodki odurzajace, alkohol, leki

A OSTRZEZENIE Srodki odurzajace, alkohol,
leki

Srodki odurzajace, alkohol i leki moga mieé wptyw
na zdolno$¢ oceny sytuacji i koncentracje.
Spowolniona reakcja i niewfadciwa ocena sytuaciji
mogq prowadzi¢ do powaznych obrazen, a nawet
Smierci.
Nie uzywaj nigdy urzadzenia bedac w stanie
zmeczenia lub pod wptywem srodkéw
odurzajacych, alkoholu lub lekow.

Nikt bedacy pod wplywem srodkéw odurzajacych,
alkoholu lub lekéw nie ma prawa obstugiwacé
urzadzenia.

Obstuga, srodki ostroznosci

A NIEBEZPIECZENSTWO Niebezpieczenstwo
eksplozji
W przypadku kontaktu rozgrzanej maszyny lub rury
wydechowej z materiatem on wtasciwosciach
wybuchowych moze dojs¢ do eksplozji. W trakcie
pracy z niektérymi materiatami mogq sie pojawic
iskry mogace spowodowacé zapalenie. Eksplozja
prowadzi do ciezkich obrazenh, a nawet $mierci.
Nigdy nie uzywaj maszyny w miejscach
zagrozonych wybuchem.
Nigdy nie uzywaj maszyny w poblizu tatwopalnych
materiatéw, oparéw ani pytow.
Sprawdzaj, czy w miejscu pracy nie ma nie
wykrytych zrédet gazu lub materiatow
wybuchowych.

Unikaj stycznosci z rozgrzang rurg wydechows i
dolnymi partiami maszyny.
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A NIEBEZPIECZENSTWO Niebezpieczenstwa
zwigzane z oghiem
Powstanie pozaru w maszynie moze spowodowac
obrazenia.
W miare mozliwosci nalezy uzywac gasnicy
proszkowej klasy ABE, a jesli takiej nie ma,
gasnicy sniegowej klasy BE.

A NIEBEZPIECZENSTWO Niebezpieczenstwa
zwigzane z paliwem

Paliwo jest tatwopalne. Opary paliwa moga w
przypadku zaptonu wybuchnaé, powodujac powazne
obrazenia a nawet Smierc¢.

Chron skére przed kontaktem z paliwem. W
przypadku dostania sie paliwa na skore skonsultuj
sie z posiadajacym odpowiednie kwalifikacje
personelem medycznym.

Nie odkrecaj zakretki wlewu i nie wlewaj paliwa
kiedy maszyna jest goraca.

Wlewaj paliwo do zbiornika na wolnym powietrzu
lub w czystym i dobrze wentylowanym miejscu, z
dala od iskier i otwartego ognia. Nalewaj paliwo
w odlegtosci przynajmniej dziesigciu metrow (30
feet) od miejsca, w ktdrym maszyna ma zostac
uzyta.

Odkrecaj zakretke wlewu powoli, aby stopniowo
redukowac nadcisnienie.

Nigdy nie przepetniaj zbiornika paliwa.

Dopilnuj aby zakretka wlewu paliwa maszyny byt
zakrecona w czasie pracy.

Unikaj rozlewania paliwa na maszyne, a
ewentualne wylane na nig paliwo doktadnie
wytrzyj.

Sprawdzaj regularnie szczelnosc¢ zbiornika i
przewodow paliwa. Nigdy nie uzywaj maszyny z
ktorej wycieka paliwo.

Nigdy nie uzywaj maszyny w poblizu materiatu
mogacego iskrzyé. Przed uruchomieniem maszyny
usun wszystkie rozgrzane lub mogace wytwarzac
iskry urzadzenia.

Nigdy nie pal tytoniu podczas nalewania paliwa,
pracy z maszyna, lub jej serwisowania.

Przechowuj paliwo zawsze w kanistrze specjalnie
zbudowanym i zatwierdzonym do tego celu.

Puste pojemniki po zuzytym paliwie i oleju muszg,
by¢ odpowiednio zabezpieczane i zwracane do
punktu zakupu.

Nigdy nie uzywaj palcow do kontroli obecnosci
wyciekow ptynow.

A OSTRZEZENIE Niespodziewane ruchy

Maszyna wystawiona jest podczas pracy na dziatanie
wysokich naprezen. W momencie ztamania lub
zakleszczenia maszyny moze dojs¢ do nagtego i
niespodziewanego szarpniecia, ktére moze
spowodowacé obrazenia.

Przed kazdym uzyciem maszyny sprawdz jej stan
techniczny. Nigdy nie uzywaj maszyny wobec
ktérej istnieje podejrzenie, ze moze by¢
uszkodzona.

Trzymaj stopy z daleka od maszyny.
Nigdy nie siadaj na maszynie.

Nigdy nie uderzaj maszyny i nie uzywaj jej
niezgodnie z przeznaczeniem.

Uwazaj i patrz na to co robisz.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwiazane
z pracq silnika
Wywoltywane praca silnika wibracje moga
spowodowaé zmiany w materiale, ktére mogg
doprowadzi¢ do przemieszczenie sie maszyny a w
jego wyniku do obrazen.
Nigdy nie zostawiaj maszyny z pracujgcym
silnikiem.

Dopilnuj, aby maszyna byta obstugiwana wytacznie
przez do tego uprawniony personel.

Nigdy nie przekazuj nadajnika osobom nie
obeznanym w petni z maszyna, jej obstugq i
przepisami bezpieczenstwa.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z nadajnikiem

W wypadku, jezeli operator maszyny nie jest w petni
obeznany z podrecznikiem maszyny i jej uktadem
sterowniczym, maszyna wykona¢ moze nagte i
nieoczekiwane przemieszczenia, ktére moga
spowodowacé obrazenia.

Przed przystgpieniem do eksploatacji maszyny
nalezy sie zawsze zapoznac¢ doktadnie z trescig
tego podrecznika.

Maszyne obstugiwaé moze wytgcznie personel
posiadajacy odpowiednie przeszkolenie,
posiadajacy dokfadng znajomosc jej ukfadu
sterowniczego.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z usterkami

Usterki w uktadzie mogg spowodowaé obrazenia. W
wypadku wystgpienia w uktadzie jakiejkolwiek usterki:

Wytacz maszyne przetacznikiem START/STOP
na nadajniku.

Odtacz akumulator urzadzeniem odcinajgcym.

Odtacz kabel zasilajgcy maszyne.
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A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z pytem i oparami

Pyt i/lub opary wytwarzane lub rozpraszane podczas
uzywania maszyny mogg powodowaé powazne i
nieodwracalne dolegliwosci uktadu oddechowego,
chorobe, oraz inne obrazenia cielesne (np. pylice
krzemowa i inne nieodwracalne choroby ptuc mogace
prowadzi¢ do $mierci, raka, wad wrodzonych u dzieci,
i/lub zapalenia skory).

Niektore pyty i opary powstajace przy zageszczaniu
zawierajg substancje, ktére wedtug wiedzy wiadz
stanu California i wladz innych powodujg choroby
uktadu oddechowego, raka, wady wrodzone u dzieci,
oraz inne zaburzenia zwigzane z rozrodczoscia.
Przyktadami takich substancji sa:

e Krzemionka krystaliczna, cement i inne produkty
murarskie.

e Arsenichrom uwalniane przy chemicznej obrébce
gumy.
e Ofbéw z farb na bazie otowiu.

Pyt i opary w powietrzu moga by¢ niewidzialne gotym

okiem, a co za tym idzie nie nalezy polega¢ na

wzroku do stwierdzenia obecnosci pytu i oparow w

powietrzu.

Aby zredukowac ryzyko ekspozycji na pyt i opary

nalezy przedsiewzig¢ wszystkie ponizsze kroki:
Przeprowadz analize ryzyka specyficznie dla
aktualnego miejsca. Analiza ryzyka powinna
obejmowac zaréwno pyt i opary powstajace przy
uzywaniu maszyny, jak i mozliwos¢ rozproszenia
pytu juz istniejgcego.

Stosuj odpowiednie srodki inzynieryjne
pozwalajgce na minimalizacje ilosci pytu i oparéw
w powietrzu oraz ich odktadania sie na sprzecie,
innych powierzchniach, odziezy i czesciach ciata.
Takimi srodkami sg przyktadowo: uktady
odprowadzania spalin/zuzytego powietrza i uktady
odpylania, natryski wodne i wiercenie na mokro.
Staraj sie w miare mozliwosci zatrzymywac pyt i
opary u zrédet. Dopilnuj, aby systemy te byty
prawidtowo zamontowane, konserwowane i
uzywane.

Stosuj srodki ochrony drég oddechowych,
zwracajac uwage na ich prawidtowe uzywanie i
konserwacje, zgodnie z instrukcjami otrzymanymi
od pracodawcy i przepisami BHP. Srodki ochrony
drég oddechowych muszg byc¢ efektywne dla
aktualnego typu substanc;ji (a jezeli to wymagane,
posiada¢ atesty odpowiednich wtadz).

Dopilnuj, aby miejsce pracy miato dobrg
wentylacje.
Jezeli maszyna posiada uktad wylotowy, to w

otoczeniu zapylonym kieruj go tak, aby ograniczyc¢
do minimum rozpraszanie pytu.

Przy obstudze i konserwacji maszyny postepuj
zgodnie z instrukcjami bezpieczenstwa i obstugi.

W miejscu pracy nos$ odziez ochronng,
(jednorazowa lub wielokrotnego uzytku), a przed
opuszczeniem miejsca pracy bierz prysznic i
zmieniaj odziez na czysta, aby ograniczy¢
ekspozycje na pyti opary zarbwno siebie samego,
jak i innych oséb, pojazdow, doméw i innych
obszaréw.

Unikaj jedzenia, picia i uzywania produktow
tytoniowych w miejscach wystepowania pytu lub
oparow.

Myj doktadnie rece i twarz jak najszybciej po
opuszczeniu miejsca ekspozycji, oraz zawsze
przed jedzeniem, piciem, uzywaniem produktow
tytoniowych i kontaktem z innymi osobami.

Postepuj zawsze zgodnie ze wszystkimi
adekwatnymi przepisami i zarzadzeniami, z
przepisami BHP wigcznie.

Bierz udziat w monitorowaniu powietrza,
programach badan lekarskich oraz programach
¢wiczen poswieconych zdrowiu i bezpieczehstwu
prowadzonych przez twojego pracodawce lub
zwigzki zawodowe, zgodnych z przepisami i
zaleceniami BHP. Konsultuj sie z lekarzem
posiadajagcym doswiadczenie w odpowiednim
zakresie medycyny pracy.

Wspétpracuj ze swoim pracodawca i dziatem BHP
aby zredukowac ekspozycje na pyti opary w
miejscu pracy i zmniejszy¢ ryzyka. W oparciu o
zalecenia ekspertow d/s zdrowia i bezpieczenstwa
nalezy opracowac i wdrozy¢ efektywne programy
poswiecone zdrowiu i bezpieczenstwu, zasady
pracy, oraz procedury majace na celu ochrone
pracownikow i innych osob przed szkodliwg
ekspozycjg na pyt i opary. Konsultuj sie z
ekspertami.

A NIEBEZPIECZENSTWO Niebezpieczenstwa
zwigzane ze spalinami

Spaliny z silnika maszyny zawierajg tlenek wegla,
ktory jest trujacy i wedtug wiedzy wtadz stanu
California oraz innych wtadz powoduje raka, wady
wrodzone u dzieci, oraz inne zaburzenia zwigzane
z rozrodczoscig. Wdychanie spalin moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen, choroby a
nawet Smierci.

Nigdy nie wdychaj spalin.

Zapewnij dobrg wentylacje (w razie potrzeby
odprowadzanie powietrza przez wyciag).
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A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z akumulatorem

Akumulator zawiera toksyczny, zracy i powodujacy
korozje kwas siarkowy i moze wybuchnaé, powodujac
w ten sposéb obrazenia.

Nigdy nie wystawiaj akumulatora na otwarty ogien,
iskry, wysokie temperatury, ani zadne inne
czynniki pociggajace za soba ryzyko wybuchu.

Nie dopuszczaj do dostania sie kwasu na skore,
ubranie lub maszyne.

Nos$ okulary ochronne aby uniknaé dostania sie
kwasu do oczu, a jesli sie do nich dostanie ptucz
je woda przez co najmniej 15 minut, a nastepnie
oddaj sie bezzwiocznie pod opieke lekarska.

Nigdy nie zwieraj biegunéw akumulatora przy jego
instalacji lub wymianie.

A OSTRZEZENIE Odpryski

Pekniecie obrabianego materiatu, osprzetu, a nawet
samej maszyny, moze spowodowac wyrzucenie
poruszajacych sie z duzg predkoscig odtamkow.
Podczas pracy urzgdzenia moze nastgpic¢
odpry$niecie odtamkow zageszczanego materiatu.
Odpryski takie mogg uderzy¢ operatora lub inne
osoby, powodujgc powazne obrazenia ciata. Aby
zmniejszy¢ ryzyko przestrzegaj nastepujacych zasad:
Uzywaj posiadajgcych odpowiednie atesty
Srodkoéw ochrony osobistej, miedzy innymi hetmu
ochronnego i przeciwodpryskowych okularéw
ochronnych z ostong boczna.

Dopilnuj, aby w strefie roboczej nie znajdowaty
sie zadne osoby nieupowaznione.

Utrzymuj miejsce pracy wolne od wszelkich obcych
przedmiotéw.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwiazane
z ukladem hydraulicznym

Weze hydrauliczne wykonane sg z gumy i ich
wiasciwosci moga z uptywem czasu ulec
pogorszeniu, w nastepstwie czego moze nastagpic
pekniecie. Moze to spowodowaé obrazenia.

Pamietaj o regularnej konserwac;ji uktadu
hydraulicznego.

W wypadku wystgpienia jakichkolwiek watpliwosci
co do wytrzymatosci i stopnia zuzycia wezy,
wymieh je na oryginalne nowe.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z pochytosciami

Podczas eksploatacji na pochytej powierzchni
zabezpiecz maszyne przed przewrdceniem.
Przewrdcenie sie maszyny mogtoby doprowadzi¢ do
powaznego wypadku i spowodowaé obrazenia.

Dopilnuj zawsze, aby caty personel w miejscu
pracy maszyny na pochytej powierzchni znajdowat
sie na stoku wyzej od maszyny.

Przy eksploatacji maszyny na pochytych
powierzchniach prowadz jg zawsze prosto do gory
i w dot.

Nigdy nie eksploatuj maszyny na powierzchniach
o spadku wiekszym od maksymalnego
zalecanego. Postepuj zgodnie z zaleceniami.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z poruszaniem sie

Przy uzywaniu maszyny do zadan zwigzanych z
pracg mozna odczuwac niewygode w dfoniach,
ramionach, barkach, karku i innych czesciach ciata.

Utrzymuj zawsze wygodng pozycje zachowujac
jednoczesnie bezpieczne potozenie stop i unikajac
niezrecznych, nie zapewniajgcych rownowagi
pozyciji.

Zmiana pozycji przy wykonywaniu dtugotrwatych
zadah moze pomoc w uniknieciu niewygody i
zmeczenia.

W przypadku nieustajgcych lub powracajacych
objawow skonsultuj sie z posiadajagcym
odpowiednie kwalifikacje pracownikiem stuzb
medycznych.
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A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z wibracjami

Normalne i prawidtowe uzywanie maszyny wigze sie
z ekspozycjg operatora na wibracje. Regularna i
czesta ekspozycja na wibracje moze powodowac,
przyczyniac sie lub pogtebia¢ u operatora urazy i
zaburzenia w funkcjonowaniu palcéw, dfoni,
nadgarstkéw, ramion, barkéw, nerwéw, ukfadu
krazenia i innych czesci ciata, w tym takze ostabienia
i/lub trwate urazy lub zaburzenia funkcjonowania,
ktére moga sie rozwija¢ stopniowo na przestrzeni
tygodni, miesiecy lub lat. Do takich urazéw i zaburzen
w funkcjonowaniu nalezg zaburzenia ukfadu
krazenia, uszkodzenia uktadu nerwowego, oraz
uszkodzenia stawdw i innych czesci ciata.

W przypadku stwierdzenia dretwienia, statego
powracajgcego dyskomfortu, pieczenia, sztywnosci,
pulsowania, mrowienia, bélu, niezdarnosci, ostabienia
uchwytu, bladosci skoéry lub innych objawdw podczas
uzywania maszyny lub w dowolnym innym czasie
poza pracg z maszyna, nie wznawiaj pracy tylko
zwr6¢ sie do lekarza. Dalsze uzywanie maszyny po
wystgpieniu ktéregos z wymienionych objawéw moze
zwiekszy¢ ryzyko pogtebienia sie tych objawdw i ich
utrwalenia.

Przy obstudze i konserwacji maszyny postepu;j
zgodnie z zaleceniami w tych instrukcjach aby
zapobiec niepotrzebnemu nasileniu wibraciji.

Przestrzeganie nastepujacych zasad moze pomdc
w zmniejszeniu ekspozycji operatora na wibracje:

Jezeli maszyna wyposazona jest w pochtaniajgce
wibracje uchwyty, to trzymaj je w potozeniu
srodkowym i unikaj dociskania ich do potozen
krancowych.

Po witaczeniu mechanizmu udaru, jedynym
miejscem kontaktu ciata z maszyng powinny by¢
rece umieszczone na uchwycie/uchwytach. Unikaj
wszelkiego innego kontaktu, na przyktad opierania
sie 0 maszyne jakakolwiek inng czescia ciata lub
napierania na maszyne celem zwiekszenia sity
udaru.

Dopilnuj aby maszyna byta poddawana
prawidtowej konserwaciji i nie dopuszczaj do
nadmiernego zuzycia sie jej czesci.

Przerwij natychmiast prace jesli maszyna zacznie
nagle silnie wibrowac¢. Przed kontynuacjag pracy
zidentyfikuj i usuh przyczyne nasilenia sie wibraciji.

Uczestnicz w inspekcjach i monitoringu BHP,
badaniach lekarskich oraz szkoleniach
oferowanych przez pracodawce i wymaganych
przez prawo.

Przy pracy w niskich temperaturach nos ciepta
odziez i zadbaj o to, aby dtonie miaty ciepto i byty
suche.

Zapoznaj sie z ,Deklaracjg dotyczacqg hatasu i
wibracji” dla aktualnej maszyny, wigcznie z
deklarowanymi wartosciami wibracji. Informacje te
znajdziesz na koncu niniejszej Instrukciji
bezpieczenstwa i obstugi.

A OSTRZEZENIE Grozba putapki
Istnieje ryzyko wciagniecia/zaczepienia okrycia szyi,
witoséw, rekawiczek i ubrania przez obracajace sie
czesci maszyny. Moze to spowodowac przyduszenie,
oskalpowanie, poszarpanie/okaleczenie, a nawet
Smierc. Aby zredukowac to ryzyko przestrzegaj
nastepujacych zasad:
Nigdy nie chwytaj ani nie dotykaj obracajacych sie
czesci maszyny.

Unikaj noszenia ubrania, okrycia szyi i rekawiczek,
ktére mogtyby zostaé porwane.

Dtugie wtosy zabezpiecz siatka.

A NIEBEZPIECZENSTWO Niebezpieczenstwa
zwigzane z pradem elektrycznym
To urzadzenie nie posiada izolacji elektryczne;.
Kontakt urzadzenia z pragdem elektrycznym moze
stac sie przyczyng powaznych obrazen ciata, a nawet
Smierci.
Nigdy nie uzywaj urzadzenia w poblizu przewodow
elektrycznych ani innych zrédet pradu.

Sprawdz, czy w miejscu pracy nie ma ukrytych
przewodow lub innych Zrédet pradu.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z ukrytymi obiektami
Podczas pracy maszyny ukryte przewody i rury
stanowig zagrozenie, mogace stac sie przyczyng
powaznych obrazen ciata.
Przed rozpoczeciem pracy sprawdz, czy w
materiale nie ma ukrytych obiektéw.

Uwazaj na ukryte przewody elektryczne i
instalacje, np. elektryczne, telefoniczne,
wodociggowe, gazowe, kanalizacyjne itp.

Jesdli maszyna uderzy w jakis$ niewidoczny obiekt
nalezy jg natychmiast wytgczyc.

Przed kontynuacjg pracy upewnij sie, Zze nie ma
juz zagrozenia.

A OSTRZEZENIE Mimowolne uruchomienie
urzadzenia

Mimowolne uruchomienie urzgdzenia moze by¢
przyczyng obrazen.
Jesli nie jestes gotowy do rozpoczecia pracy,
trzymaj dtonie z dala od wigcznika/wytacznika.

Zapoznaj sie ze sposobem awaryjnego wytgczania
urzadzenia.
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A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z hatasem

Wysoki poziom hatasu moze spowodowac
nieodwracalng uposledzajgca degradacje lub nawet
utrate stuchu, a takze inne problemy, jak na przykfad
szum uszny (dzwonienie, brzeczenie, swistanie lub
buczenie w uszach). Aby zmniejszy¢ ryzyka i
zapobiec niepotrzebnemu wzrostowi poziomu hatasu:

Bardzo wazne jest przeprowadzenie oceny ryzyk
zwigzanych z tymi niebezpieczehstwami i
wdrozenie odpowiednich procedur kontrolnych.

Przy obstudze i konserwacji maszyny postepu;j
zgodnie z tymi instrukcjami.

W przypadku maszyny wyposazonej w ttumik
hatasu sprawdzaj, czy jest on na swoim miejscu
i czy jest w dobrym stanie.

Zawsze uzywaj ochronnikéw stuchu.

Transport, srodki ostroznosci

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane

z fadowaniem i wyladowywaniem

Podnoszenie maszyny zurawiem lub tym podobnym

urzgdzeniem zwigzane jest z ryzykiem obrazen.
Przy podnoszeniu uzywaj oznaczonych miejsc do
zaczepiania.

Dopilnuj, aby wszystkie urzgdzenia i materiaty
uzywane do podnoszenia byty obliczone na ciezar
maszyny.

Nigdy nie przebywaj pod maszyng ani w jej
bezposredniej bliskosci.

Konserwacja, srodki
ostroznosci

A OSTRZEZENIE Modyfikacje maszyny

Jakiekolwiek modyfikacje maszyny grozg

obrazeniami operatora lub os6b postronnych.
Nigdy nie wprowadzaj w maszynie zadnych
modyfikacji. Zmodyfikowane maszyny nie sg
objete gwarancjg ani odpowiedzialno$cig
producenta za produkt.
Uzywaj zawsze wytgcznie oryginalnych czesci
zamiennych i akcesoriéw eksploatacyjnych
zatwierdzonych przez firme Atlas Copco.

Uszkodzone czesci wymieniaj bezzwiocznie na
nowe.

Czesci zuzyte wymieniaj zanim ich stan ulegnie
nadmiernemu pogorszeniu.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z goracym olejem
Wymieniajac olej, filtr oleju lub ptyn hydrauliczny w
goracej maszynie ryzykuje sie poparzenia.
Przed wymiang oleju odczekaj az maszyna sie
schtodzi.

A PRZESTROGA Wysoka temperatura

Przednia pokrywa maszyny, rura wydechowa i ukfad
hydrauliczny bardzo sie nagrzewajg podczas pracy.
Dotkniecie ich moze spowodowac¢ oparzenia.

Nigdy nie dotykaj goracej pokrywy przednie;.
Nigdy nie dotykaj goracej rury wydechowej.
Nigdy nie dotykaj gorgcego uktadu hydraulicznego.

Przed wykonywaniem prac konserwacyjnych
odczekaj, az przednia pokrywa, rura wydechowa
i spdéd maszyny sie ochtodza.

UWAGA Uzywanie szybkich tadowarek do
tadowania akumulatora moze skrocic jego zywotnosc.

Przechowywanie, srodki
ostroznosci

Przechowuj maszyne w stanie zablokowanym, w
bezpiecznym i niedostepnym dla dzieci miejscu.
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Opis ogoélny

Aby ograniczy¢ ryzyko odniesienia przez
operatora lub osoby trzecie powaznych obrazen
ciala, a nawet poniesienia $mierci, przed
uruchomieniem urzadzenia zapoznaj sie z
instrukcjami bezpieczenstwa zamieszczonymi
na poprzednich stronach niniejszej instrukcji.

Konstrukcja i dziatanie

Rewersyjne zageszczarki ptytowe LH przeznaczone
sg do zageszczania wypetniaczy. Rewersyjne
zageszczarki ptytowe LH moga by¢ uzywane do
wiekszosci aktualnych dla ich klasy zastosowan,
wokoét betonowych fundamentéw i elementéow
konstrukcyjnych, posadzek i innych fundamentoéw,
oraz przy wypetnianiu rowéw. Zadne inne
zastosowania nie sg dozwolone.

Podobnie jak wszystkie inne maszyny napedzane
silnikami spalinowymi, zageszczarki LG mogg by¢
uzywane wytgcznie w miejscach o dobrej wentylaciji.
Zageszczarki LG nie moga by¢ holowane przez
pojazdy.

Nie nalezy ich tez nigdy eksploatowac na

powierzchniach o spadku przekraczajagcym zalecany
w tym podreczniku.

Budowa

Odwadniacz

Zbiornik ptynu hydraulicznego
Akumulator

Filtr ptynu hydraulicznego
Zbiornik paliwa

Cyklon

Z 2= X <

Nadajnik

Wytacznik awaryjny
Antena

Odbiornik

Brzeczyk

4 o X O TV O

Wytacznik gtowny

Nadajnik

A B C bDEF G H |
A.  Filtr paliwa
B. Waz do spuszczania oleju A.  Przycisk zmiany czestotliwosci
C.  Korek spustu oleju B.  Przefgcznik predkosci
D.  Filtr oleju silnikowego C.  Akumulator
E. Pretowy wskaznik poziomu oleju D.  Joystick
F. Filtr powietrza E.  Wskaznik nadajnika, Wht.
G Amortyzatory F. Przetacznik nadajnika, Wt./Wyt.
H. Element mimosrodowy
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G Wskaznik niskiego poziomu natadowania
akumulatora

H. Przetacznik silnika, START/STOP

l. Przycisk zmiany czestotliwosci / przewijanie
wartosci na wyswietlaczu

Naklejki

Maszyna wyposazona jest w naklejki zawierajace
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa ludzi i
konserwacji maszyny. Naklejki muszg by¢ czytelne.
Nowe naklejki mozna zaméwié, korzystajac z listy
czesci zamiennych.

C(€os60 ©

PNN-COMPACT

Radio Ser. No.: 999 691 0498
Frek.: 433,100-434,750MHz

RF-Part: S-EMO1A0

}7
&
I

(€0560 ©®

NANO-L-A2

Radio Ser. No.: 999 691 0498
Frek.: 433,100-434,750MHz ) D
RF-Part: S-DE96A0

.
D D
Tabliczka znamionowa
A B c‘:
| |
[ ] T

I
Atlas Copco Construction Tools AB
105 23 Stockholm, Sweden
Type Operating mass kg Rated power kW Year of Mfg

Product Identification Number Made in Sweden

Typ maszyny
B.  Numer identyfikacyjny produktu

Symbol CE oznacza, ze maszyna posiada
swiadectwo zgodnosci WE. Wiecej informacji
zawiera Deklaracja Zgodnosci WE dotaczona
do maszyny.

Naklejka poziomu hatasu

4 )

DL wa
XXX i

Ta naklejka wskazuje gwarantowany poziom hatasu
zgodnie z Dyrektywg 2000/14/WE. W celu uzyskania
doktadnych informacji o poziomie hatasu — patrz
.Parametry techniczne”.
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Nalepka informacyjna silnika

IMPORTANT ENGINE INFORMATION

Podrecznik obstugi. Przed przystapieniem do pracy
Z maszyng operator musi przeczytac instrukcje
bezpieczenstwa, obstugi i konserwaciji.

Nalepka bezpieczenstwa
F 1

r
\.

Nalepka oleju hydraulicznego

=L

O

Biologiczny ptyn hydrauliczny
=l

O

Bio-Hydr.

Wyltacznik gtowny

D

Nalepka punktu podnoszenia

R

Nalepka nakazujgca uzywanie ochronnikéw
stuchu

Nalepka cisnien
f z

L L L
VAN AN VAN
1 2 3
Change Brake Main
| pressure pressure pressure)
Nalepka odbiornika
4 )
(€0560 ©

PNN-COMPACT

Radio Ser. No.: 999 691 0498
Frek.: 433,100-434,750MHz

RF-Part: S-EMO1A0
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Nalepka nadajnika

(" )
(€o0560 ©®

NANO-L-A2

Radio Ser. No.: 999 691 0498
Frek.: 433,100-434,750MHz
RF-Part: S-DE96A0

Transport

Podnoszenie maszyny

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo przy
podnoszeniu
Nigdy nie podno$ maszyny bez uprzedniego
sprawdzenia czy jest cata. Uszkodzona maszyna
moze sie rozpasc na czesci i spowodowac powazne
obrazenia.
Upewnij sie, ze caty sprzet jest obliczony na
mogace wystapi¢ obcigzenia zgodnie ze
stosownymi przepisami.

Nigdy nie holuj maszyny.

Nigdy nie przechodz ani nie stdj pod podniesiong,
maszyna.

Do podnoszenia maszyny uzywaj wytgcznie
zamocowanego w jej ramie patgka.

Upewnij sie, ze amortyzatory i rama ochronna sg
prawidlowo zamocowane i ze nie sg uszkodzone.
Sprawdz czy tasmy zabezpieczajace nie sg
uszkodzone, a w razie potrzeby je wymien.
Informacja o masie maszyny znajduje sie na jej
tabliczce znamionowe;j.

Podnoszenie maszyny

Przed podniesieniem maszyny upewnij sie, ze
amortyzatory (A) i rama ochronna (B) sg
prawidtowo zamocowane i ze nie sg uszkodzone.

Do podnoszenia maszyny uzywaj tylko pataka (B)
ramy ochronne;j.

Holowanie i wycigganie

UWAGA Maszyne wolno holowadé/ciggnac tylko w
wypadku jej utkniecia na luznym podtozu podczas
eksploatacji.

Przy holowaniu lub wycigganiu maszyny, urzadzenie
holujgce musi zosta¢ przyczepione do obu zaczepdw
holowniczych (A), z przodu i z tytu, na ptycie dolnej
maszyny. Sita ciggnaca musi oddziatywac¢ wzdtuz
geometrycznej osi maszyny. Maksymalna
dopuszczalna sita ciagnaca to 15 kN, poziomo,
wzdiuz geometrycznej osi maszyny.

Bezpieczny transport

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z transportem

Zabezpieczaj zawsze maszyne tasmami na czas
transportu, poniewaz w przeciwnym razie mogtaby
spowodowacé obrazenia.

Zabezpieczaj maszyne tasmami zaczepiajac je w
przednim i tylnym punkcie do holowania.

Bezpieczny transport
Zawsze zabezpieczaj maszyne przed jej transportem.
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Zabezpieczaj maszyne tasmami zaczepiajac je w
przednim i tylnym punkcie do holowania.

Nadajnik nalezy umiesci¢ w trybie transportowym
pod tylng maska.

Uruchomienie

Paliwo

Tankowanie

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z paliwem

Paliwo jest bardzo tatwopalne. Opary paliwa mogg

w przypadku zaptonu wybuchngg¢, powodujac
powazne obrazenia a nawet smierc.

Chron skoére przed kontaktem z paliwem.

Nigdy nie odkrecaj zakretki wlewu i nie wlewaj
paliwa kiedy maszyna jest gorgca.

Nigdy nie pal tytoniu podczas nalewania paliwa,
pracy z maszyng lub jej serwisowania.

Unikaj rozlewania paliwa i doktadnie wycieraj z
maszyny ewentualne rozlane paliwo.

Procedura tankowania

1. Przed rozpoczeciem wlewania paliwa zatrzymaj
silnik i poczekaj, az ostygnie.

2. Odkrecaj zakretke wlewu powoli, aby stopniowo
redukowac ewentualne cisnienie.

3. Napetnij zbiornik do dolnej krawedzi rury wlewu.

4. Nigdy nie przepetniaj zbiornika. Ze wzgledu na
ruch paliwa w zbiorniku mozliwe jest podniesienie
sie poziomu paliwa powyzej zakretki wlewu, co
moze prowadzi¢ do rozlania paliwa w momencie
otwarcia zakretki wlewu. Mozna tego uniknag,
otwierajgc zakretke wlewu paliwa tylko kiedy
maszyna jest pochylona, a zakretka znajduje sie
W najwyzszym punkcie zbiornika.

Eksploatacja

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z pracaq silnika
Wywotywane praca silnika wibracje mogg
spowodowac zmiany w materiale, ktére mogg
doprowadzi¢ do przemieszczenie sie maszyny a w
jego wyniku do obrazen.
Nigdy nie zostawiaj maszyny z pracujgcym
silnikiem.
Dopilnuj, aby maszyna byta obstugiwana wytacznie
przez do tego uprawniony personel.

Nigdy nie przekazuj nadajnika osobom nie
obeznanym w petni z maszyna, jej obstugq i
przepisami bezpieczenstwa.
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A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z nadajnikiem

W wypadku, jezeli operator maszyny nie jest w pehni
obeznany z podrecznikiem maszyny i jej uktadem
sterowniczym, maszyna wykona¢ moze nagte i
nieoczekiwane przemieszczenia, ktére moga
spowodowacé obrazenia.

Przed przystgpieniem do eksploatacji maszyny
nalezy sie zawsze zapoznac¢ doktadnie z trescig
tego podrecznika.

Maszyne obstugiwaé moze wytgcznie personel
posiadajacy odpowiednie przeszkolenie,
posiadajacy doktadng znajomosc¢ jej uktadu
sterowniczego.

UWAGA Przy eksploatacji maszyny postepu;j
zgodnie z instrukcjami w podreczniku — nigdy nie
siadaj ani nie stawaj na pracujgcej maszynie.
UWAGA Nie kieruj maszyng z odlegtosci
przekraczajgacej 20 metrow (22 yards). Miej zawsze
petng kontrole wzrokowg nad obszarem roboczym i
maszyne.

Nadajnik

Nadajnik i odbiornik musza miec¢ taki sam kod
adresowy i numer seryjny. W wypadku uzycia innego
nadajnika musi on zosta¢ przekodowany tak, aby
jego kod adresowy odpowiadat kodowi adresowemu
odbiornika.

Zasieg wynosi do 200 metrow (220 yards), w
zaleznosci od otoczenia i ewentualnej interferencji
radiowej. Nie kieruj maszyng z odlegtosci
przekraczajacej 20 metréw (22 yards). W wypadku
wystagpienia interferencji radiowej zmien czestotliwosé
nadajnika przyciskajac (A) i (B). Czestotliwos¢ moze
by¢ zmieniana w odstepach po 25 kHz na kazde
nacisniecie przycisku (B) (kanaty 0-67).

Nadajnik wyposazony jest w dwa akumulatory
Ni-Cad 1100 mAh. Wi6z akumulator do nadajnika
wsuwajgc go do jego gniazda az do jego
zablokowania sie. Aby wyciggna¢ akumulator
nacisnij zapadke i przesun akumulator w bok, a
nastepnie go wyjmij.

W petni natadowany akumulator wystarcza na
okoto 8 do 10 godzin pracy. Nadajnik wyposazony
jest w czerwong diode swiecacyg (LED), ktéra
zapala sie kiedy akumulator wymaga tadowania.
W takim wypadku akumulator wystarcza na
jeszcze 15 minut pracy. Zamien akumulator i
sprawdz, czy jego gniazdo i powierzchnie stykéw
elektrycznych sg czyste.

Nataduj akumulator w odbiorniku maszyny lub w
osobnej tadowarce przenosne;j.

Wyjecie akumulatora powoduje przerwe w
komunikacji radiowe;.

W wypadku jesli nadajnik nie jest uzywany, nalezy
akumulator co cztery tygodnie podtadowywac.
Wyjmuj akumulator jesli nadajnik nie bedzie przez
dtuzszy czas uzywany.

Eksploatacja blisko krawedzi

A OSTRZEZENIE Ryzyko przewrécenia
Przy pracy blisko krawedzi, co najmniej % maszyny
musi znajdowac sie na powierzchni o petnej
nosno$ci, poniewaz w przeciwnym razie maszyna
mogtaby sie przewrdcic.
Wytacz maszyne i podnie$ jg z powrotem na
powierzchnie o petnej nosnosci.

© 2011 Atlas Copco Construction Tools AB | No. 9800 1115 14 | 2011-06-01 17

Oryginalne instrukcje



Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi

LH 800

Eksploatacja na pochytych
powierzchniach

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z pochytosciami

Podczas eksploatacji na pochytej powierzchni
zabezpiecz maszyne przed przewrdceniem.
Przewrdcenie sie maszyny mogtoby doprowadzi¢ do
powaznego wypadku i spowodowaé obrazenia.

Dopilnuj zawsze, aby caty personel w miejscu
pracy maszyny na pochytej powierzchni znajdowat
sie na stoku wyzej od maszyny.

Przy eksploatacji maszyny na pochytych
powierzchniach prowadz jg zawsze prosto do gory
i w dot.

Nigdy nie eksploatuj maszyny na powierzchniach
o spadku wiekszym od maksymalnego
zalecanego. Postepuj zgodnie z zaleceniami.

UWAGA Pamietaj, ze sypkie podtoze, wtgczone
wibracje i predkos¢ jazdy mogg wszystkie
spowodowac przewrdcenie sie maszyny, nawet przy
nachyleniu mniejszym od podanego tutaj w
parametrach technicznych.

Eksploatacja na pochytych powierzchniach
Dopilnuj aby obszar wykonywania prac byt
bezpieczny. Wilgotna i sypka ziemia ogranicza
zdolno$¢ manewrowa, szczegolnie na pochytych
powierzchniach. Zachowuj zawsze szczegdlng
ostroznos¢ przy pracy na pochytych
powierzchniach i nierdownym terenie.

Nigdy nie pracuj maszyng na powierzchniach o
spadku przekraczajgcym mozliwosci maszyny.
Maksymalny spadek na ktérym maszyna moze
by¢ uzywana to 20° (zalezy od stanu podtoza).

Kat pochylenia mierzony jest na twarde;j
powierzchni przy maszynie pozostajacej w
bezruchu. Wibracje wytgczone (OFF) i wszystkie
zbiorniki petne.

Uruchamianie i wytaczanie

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo nagtego
ruchu maszyny
Podczas procedury uruchamiania przy podtaczonym
ukfadzie hydraulicznym, maszyna moze sie poruszyc¢
w ktoryms$ kierunku. Ewentualne poruszenie sie
maszyny moze nastgpi¢ nagle i spowodowaé
obrazenia.

Trzymaj stopy z daleka od maszyny.

Uwazaj i patrz na to co robisz.

UWAGA Nadajnik przechowuj zawsze w
bezpiecznym miejscu, aby uniemozliwi¢
uruchomienie maszyny przez osoby nieuprawnione.
UWAGA Uzywanie gazu rozruchowego moze
skroci¢ zywotnos¢ silnika. Nigdy nie uzywaj gazu
rozruchowego.
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UWAGA Podczas pracy moze doj$¢ do wycieku 1.
oleju oraz do poluzowania potgczen srubowych, co
moze spowodowac awarie silnika.

Przed uruchomieniem, Hatz

Postepuj zgodnie z otrzymanymi wraz z dostawg
maszyny ogélnymi informacjami o srodkach
ostroznoéci. Zalecamy doktadne zapoznanie sie z
dostarczonym razem z maszyng podrecznikiem
silnika. Upewnij sie, ze zostaly wykonane czynnosci
konserwacyjne.

1. Sprawdz poziom oleju silnikowego.

3.
3. Sprawdz czy dziatajg wszystkie elementy
sterowania.
4. Upewnij sie, ze nie ma zadnego wycieku oleju a
wszystkie potgczenia srubowe sg dobrze
dokrecone.
Uruchamianie silnika, Hatz 4.
UWAGA Jezeli silnik nie zapali, to odczekaj 7
sekund przed ponowieniem proby jego uruchomienia.
5.

© 2011 Atlas Copco Construction Tools AB | No. 9800 1115 14 | 2011-06-01
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Otworz tylng plastikowag maske i wyjmij nadajnik.
W16z odigcznik akumulatora (A) i przekre¢ go do
trybu zablokowanego. Po wtaczeniu zasilania
odzywa sie brzeczyk (B). Brzeczyk wylgcza sie
po uruchomieniu silnika.

Zamknij maske i wyciagnij wytacznik awaryjny
(C) maszyny.

Wigcz nadajnik (D). Zielona dioda $wiecaca
(LED) (E) sygnalizuje, ze nadajnik jest wigczony.

Sprawdz status akumulatora. Nie ma sie prawa
pali¢ lampka (F), ktéra ostrzega przed niskim
poziomem natadowania akumulatora. Zawsze
miej w zapasie catkiem natadowany akumulator.

Odczekaj 4-5 sekund. Jest to czas potrzebny
nadajnikowi na nawigzanie tgcznosci z
odbiornikiem.
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6. Ustaw przetacznik predkosci obrotowej silnika
(G) w potozeniu ,niska” (z6tw).

7. Przesunh przetacznik START/STOP (H) do przodu
i trzymaj go tak do momentu uruchomienia sie
silnika. Pusc¢ przetacznik START/STOP kiedy
silnik zacznie pracowac.

Zatrzymywanie maszyny

UWAGA Przycis$niecie wylgcznika awaryjnego
powoduje natychmiastowe zatrzymanie maszyny.
Dopilnuj, aby wytacznik awaryjny byt zawsze w petni
sprawny.

UWAGA Puszczenie joysticka powoduje
natychmiastowe zatrzymanie maszyny. Dopilnuj, aby
joystick byt sprawny, a po puszczeniu powracat do
potozenia zerowego.

UWAGA Ustawienie przetacznika wt./wyt. w
potozeniu wytgczonym powoduje natychmiastowe
zatrzymanie maszyny.

1. Wstrzymaj wibracje dezaktywujac joystick (A).

2. Ustaw przetacznik predkosci (B) w potozeniu
Lniska” (zotw).

3. Pozwdl silnikowi pracowac przez kilka minut na
obrotach jatowych.

4. Przesuh przetacznik START/STOP (C) do
potozenia STOP (zatrzymania). Po zatrzymaniu
silnika odezwie sie brzeczyk.

5. Otworz tylng maske i odtgcz akumulator
wytacznikiem (D) aby uciszyé¢ brzeczyk.

N\

6. Nacisnij przycisk wt./wyt. (E) aby wytaczy¢
nadajnik. Gasnie zielona lampka statusu.

7. Ustaw nadajnik w trybie transportowym w
maszynie, lub schowaj go w bezpiecznym
miejscu.

Eksploatacja

Odbiornik

Odbiornik umieszczony jest w maszynie pod tylng
plastikowa maska. Jest on wyposazony w antene
(A), wyswietlacz (B) i wbudowang tadowarke
akumulatorow (C) dla akumulatoréw nadajnika. Czas
tadowania akumulatora odbiornika to 1 godzina.

A B C

Wyswietlacz pokazuje najpierw napiecie
akumulatora, a nastepnie, przewijajac, pozostate
wartosci. Wartosci przeglada sie naciskajac prawy
przycisk zmiany czestotliwosci (D) na nadajniku, przy
odbiorniku znajdujgcym sie w trybie roboczym.
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Opis Wartosé Sterowanie
Napiecie akumulatora, U:XX.X
maszyna ‘ 10
Temperatura w zbiorniku XX:°C
hydraulicznym (°C) -
SUN
Temperatura w zbiorniku XX:°F @\y\\
hydraulicznym (°F) ‘ \Z //A\§ ’
Czas pracy urzadzenia, silnik  XXXXYh \ ;//¢§
wysokoprezny DD
(pozycja Y uzywana jest kiedy
liczba godzin pracy przekracza 10
9999, w przeciwnym razie Y
jest pusta)
Komunikaty usterek Err: XX
Kod usterki Opis Dziatanie Praca w kierunku do przodu:
Err: 01 Niskie cignienie Skontroluj poziom Przesun joystick do przodu.
oleju silnikowego.  oleju, w razie .
potrzeby dolej. Praca w kierunku do tytu:
Err: 02 Wysoka Pozwdl aby Przesun joystick do tytu.
temperatura maszyna sie
hydrauliki. ochtodzita. W Praca w kierunku na prawo:
przypadku skrajnie L. .
wysokiej Przesun joystick w prawo.
temperatury .
otoczenia skontroluj Praca w kierunku na lewo:
uktad napedowy / . .
B Przesun joystick w lewo.
mimosrodowe. . ..
, . Zatrzymanie maszyny i wibratora:
Err: 10 Zanik tacznosci W wypadku

Eksploatacja

radiowej podczas
pracy urzgdzenia.

czestego zaniku
tacznosci zmien
czestotliwosc.

Daj petny gaz ustawiajac przetacznik predkosci
obrotowej (A) na ,wysoka” (zajac).

Przywrdcenie wysokiej predkosci obrotowej
mozliwe jest dopiero po 30 sekundach na
predkosci niskie;.

Pusc joystick aby zatrzymac¢ wibrator, a wtedy
maszyna sie zatrzyma.

Podczas przerwy

Wytaczaj maszyne na czas przerw.

Odktadaj nadajnik na czas wszystkich przerw, aby
nie byto ryzyka przypadkowego uruchomienia
maszyny.

Parkowanie
Zawsze parkuj maszyne na jak najbardziej poziomym
podtozu. Przed opuszczeniem maszyny:

Whytacz silnik i nadajnik.

Przechowuj nadajnik w bezpiecznym miejscu, aby
uniemozliwi¢ uruchomienie maszyny przez osoby
nieuprawnione.

Konserwacja

Regularna konserwacja to podstawowy warunek
dalszego bezpiecznego i efektywnego korzystania
z maszyny. Przestrzegaj dokfadnie instrukcji
konserwacji.
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Przed przystgpieniem do konserwacji maszyny
oczysc ja, aby unikngé ekspozycji na substancje
niebezpieczne. Patrz ,Niebezpieczenstwa
zwigzane z pytem i oparami”.

Uzywaj wylacznie oryginalnych czesci
zamiennych. Wszelkie uszkodzenia i zaktocenia
w dziataniu wynikajace z uzycia nie
dopuszczonych czeéci sg wytgczone z gwarancji
i odpowiedzialnosci za produkt.

Podczas czyszczenia rozpuszczalnikiem czesci
mechanicznych przestrzegaj stosownych
przepiséw BHP i zadbaj o odpowiednig wentylacje.

W celu przeprowadzenia przegladu skontaktuj sie
z najblizszym autoryzowanym warsztatem.

Po kazdym przegladzie sprawdzaj, czy poziom
wibracji maszyny jest normalny. Jezeli nie jest, to
skontaktuj sie z najblizszym autoryzowanym
warsztatem.

Akumulator

UWAGA Do fadowania akumulatora nie uzywaj
szybkich fadowarek. Mogtoby to skréci¢ zywotnosé
akumulatora.

UWAGA Przed wszelkimi pracami spawalniczymi
na maszynie konieczne jest odigczenie dodatniego
i ujemnego bieguna akumulatora. Kabla masowego
spawarki nie wolno nigdy podtgczac do silnika
wysokopreznego. Przed wszelkimi pracami
spawalniczymi na maszynie odigcz zawsze przewdd
od nadajnika.

Wilasciwosci rozruchowe

Akumulator jest dostosowany do wysokich obcigzen
(krétkotrwatego obcigzania pradem o wysokim
natezeniu). Wydajnos$¢ akumulatora spada w bardzo
niskich temperaturach. Pojemnos¢ podana jest dla
temperatury 25 °C (77 °F) i spada o okoto 0,8% na
kazdy °C (2 °F). Pojemnos¢ akumulatora nie znika
bezpowrotnie w niskiej temperaturze. Akumulator
odzyskuje petng wydajnosé wraz ze wzrostem
temperatury do normalnego poziomu.

tadowanie akumulatora

Uzywaj fadowarki akumulatoréw z regulacja napiecia
(statonapieciowq). Zaleca sie uzywanie przetgczainej
dwuetapowej tadowarki statonapieciowej. tadowarka
dwuetapowa automatycznie redukuje napiecie
tadowania (14,4 V) do napiecia tadowania
podtrzymujacego (13,3 V), kiedy akumulator jest
catkiem natadowany.

Przechowywanie i tadowanie podtrzymujace
akumulatora

Nigdy nie pozostawiaj maszyny z roztadowanym
akumulatorem. Roztadowany akumulator zamarza
przy temperaturze okoto -7 °C (19°F). Catkiem
natadowany akumulator zamarza przy -67 °C (-89°F).
Akumulator ktéry nie bedzie uzywany nalezy przed
odstawieniem natadowac do petna.

tadowanie podtrzymujgce nie jest na ogét wymagane
przy przechowywaniu przez okres 6 do 8 miesiecy.
Akumulator ktéry nie byt przez diuzszy czas uzywany,
nalezy przed uzyciem natadowaé do petna. Zaleca
sie dwukrotne tadowanie podtrzymujgce na sezon
(szczegolnie w zimie).

tadowarka przenosna (opcja)

A OSTRZEZENIE Wybuch
tadowanie akumulatora w pomieszczeniu o wysokim
poziomie wilgotnosci i wysokiej temperaturze pociaga
za sobg ryzyko wybuchu akumulatora.
tadowarki uzywaj wytacznie w pomieszczeniach
suchych, w ktérych temperatura lezy w zakresie
0-40 °C.

State Swiatto zielone sygnalizuje, ze tadowarka jest
gotowa do pracy. Umies¢ akumulator w fadowarce.
W wypadku catkowitego wytadowania akumulatora,
z06tta dioda swiecgca (LED) miga z niskg
czestotliwoscig podczas fadowania wstepnego. State
Swiatlo zotte sygnalizuje, ze akumulator jest
tadowany. Akumulator jest catkiem natadowany kiedy
z6tta dioda swiecgca (LED) miga z wysoka
czestotliwoscig. Czas tadowania to 3 do 5 godzin.
Pozostawienie catkiem natadowanego akumulatora
w tadowarce nic mu nie szkodzi.
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Po kazdych 10 godzinach
eksploatacji (codziennie)

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac

konserwacyjnych nalezy maszyne wylgczy¢.
Poddaj maszyne kontroli przed jej uruchomieniem.
Poddaj catg maszyne kontroli, aby umozliwi¢ sobie
wykrycie ewentualnych wyciekow i innych usterek.

Sprawdz podioze pod maszyna. Wycieki jest
tatwiej wykry¢ na podtozu niz na samej maszynie.

Dla upewnienia sie ze maszyna spetnia deklarowane
wartosci poziomu wibracji przeprowadzi¢ nalezy
nastepujace kontrole:

Procedury konserwacyjne:

Sprawdz poziom oleju silnikowego i dolej go w
razie potrzeby. Wiecej informacji znajdziesz w
podreczniku silnika.

Sprawdz ilo$¢ paliwa i dolej go w razie potrzeby.
Sprawdz, czy nie ma wyciekéw oleju.

Oczysc filtr powietrza i zatéz go z powrotem.
Sprawdz dokrecenie wszystkich nakretek i srub.

Sprawdz czy tasmy zabezpieczajgce nie sg
uszkodzone, a w razie potrzeby je wymien.

Sprawdz dziatanie nadajnika i odbiornika.

Kontrola silnika, Hatz
Sprawdz poziom oleju na wskazniku pretowym.

Sprawdz, czy z silnika nie wycieka ole;j.

Oczys¢ filtr powietrza (A), a w razie potrzeby go
wymien.
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Kontrola potaczen srubowych

Skontroluj sruby i nakretki, a w razie potrzeby je
dokreé.

Kontrola tasm
zabezpieczajacych

Skontroluj tasmy zabezpieczajace z przodu i z tytu
maszyny. Wymien jezeli sg uszkodzone.

Skontroluj $ruby i nakretki tasm
zabezpieczajacych, a w razie potrzeby dokrec je
lub wymien.

Czyszczenie maszyny

Nie pryskaj wodg bezposrednio na komponenty
elektryczne ani panel przyrzadow.

Zaltoz plastikowg torebke na zakretke wlewu paliwa
i zabezpiecz jg gumka. (W ten sposob zapobiega
sie dostaniu sie wody do otworu wentylacyjnego
zakretki wlewu. Nie zastosowanie sie do
powyzszego mogtoby spowodowacé zaktécenia w
dziataniu, np. zatkane filtry.)

UWAGA Nigdy nie kieruj strumienia wody
bezposrednio na zakretke wlewu paliwa. Jest to
szczegoblnie wazne przy uzywaniu myjki
wysokocisnieniowe;.

Po pierwszych 20 godzinach
eksploataciji

Procedury konserwacyjne:
Wymien olej w silniku. Wiecej informacji znajdziesz
w podreczniku silnika.

Oczysc filtr oleju i zatéz go z powrotem. Wiecej
informacji znajdziesz w podreczniku silnika.

Oczy$c¢ filtr powietrza i zatéz go z powrotem.
Wiecej informacji znajdziesz w podreczniku silnika.

Skontroluj i wyreguluj luzy zaworowe silnika.
Wiecej informacji znajdziesz w podreczniku silnika.

Sprawdz poziom ptynu hydraulicznego w zbiorniku.

Wymiana oleju w silniku, Hatz

Do zebrania oleju uzyj pojemnika o pojemnosci co

najmniej 1,8 litra (2.0 gts).

1. Wykreé korek spustu i spusc¢ caty olej. Do
spuszczania uzyj weza (A).

N

Wytrzyj do czysta powierzchnie wokot korka
spustu i wkre¢ go z powrotem.
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Uktad hydrauliczny, kontrola Opréznianie odwadniacza
j i 1. Poluzuj korek A).
OIe]u hydraullcznego oluzuj korek spustu (A)

1. Sprawdz poziom oleju hydraulicznego (A).

2. Spuszczaj do momentu kiedy w czaszy
pozostanie tylko czyste paliwo.

3. Zatdz z powrotem korek spustu (A).

Kontrola akumulatora

2. Wrazie potrzeby dolej. 1. Odtacz przewody akumulatora (A).
. . 2. Sprawdz czy akumulator (B) nie jest uszkodzony.
Po kazdych 100 godzinach
. 3. Oczysc¢ czopy biegunéw (C) akumulatora.
eksploataciji Y56 czopy biegunow (C)
4.

Zatéz z powrotem przewody (A) akumulatora.

Procedury konserwacyjne:
Wymien olej silnikowy. Wiecej informacji
znajdziesz w podreczniku silnika.

Oproéznij odwadniacz.

SprawdzZ poziom w zbiorniku hydraulicznym i dole;j
go w razie potrzeby.

Oczysc filtr powietrza, a w razie potrzeby go
wymien.

Sprawdz akumulator.

Sprawdz amortyzatory.
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Kontrola amortyzatorow

1. Skontroluj wszystkie amortyzatory (A) pod katem
ewentualnych pekniec¢ lub zuzycia. Maszyna ma
po obu stronach po dwa amortyzatory (A).

2. Wymien amortyzatory (A) jezeli sg uszkodzone.

Wymiana oleju w elemencie
mimosrodowym.

1.

Aby poluzowacé element mimosrodowy (A) odkreé
sruby (B).

. . 2. Wykreé korek wlewu (C).
Po kazdych 500 godzinach yhre ©
eksploatacji (raz na rok) 3. Oczysc¢ pojemnik oleju (D).
4. Powlecz smarem powierzchnie (E) miedzy
Procedury konserwacyjne: elementem mimosrodowym a ptytg dolna.
Wymien olej elementu mimosrodowego. 5. Napetnij ponownie olejem przez (C).
Wymien ptyn hydrauliczny i jego filtr. 6. Zat6z nowy O-ring (E).
Skontroluj pompe wiryskowa paliwa. Wiecej 7. Dokre¢ na przemian $ruby (B).
informacji znajdziesz w podreczniku silnika.
8. Wkrec¢ korek wlewu (C).
Skontroluj koncéwke wtrysku paliwa. Wiecej
informacji znajdziesz w podreczniku silnika.
Podreguluj luzy zaworowe zaworéw dolotowych i
wydechowych. Wiecej informaciji znajdziesz w
podreczniku silnika.
Wymien pierscienie ttokowe. Wiecej informacji
znajdziesz w podreczniku silnika.
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Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi

Ukiad hydrauliczny, wymiana
oleju hydraulicznego

1. Zdejmij ostone ochronng (A).

2. Otworz filtr zbiornika hydraulicznego i opréznij
go za pomoca pipety.

3. Napetnij ptynem hydraulicznym do poziomu
wziernika (B).

4. WI6z z powrotem filtr hydrauliczny i zat6z
wszystkie ostony.

Utylizacja

Zuzytg maszyne nalezy oddac¢ do kasacji postepujac
Z nig w sposob, ktéry minimalizujac ujemny wptyw
na srodowisko i pozwalajac na odzyskanie z niej jak
najwiekszej czesci surowcow wtoérnych, uwzglednia
jednoczesnie wymogi lokalnych przepisow.

Przed przekazaniem maszyny z napedem
spalinowym do utylizacji nalezy jg oprézni¢ i oczyscic
z oleju i paliwa. Resztki oleju i paliwa muszg zostaé
zagospodarowane w sposoéb nieszkodliwy dla
Srodowiska naturalnego.

Zawsze oddawaj zuzyte filtry oraz resztki
spuszczonego oleju i paliwa do autoryzowanego
punktu zbiorczego.

Poniewaz zuzyte akumulatory zawierajg otéw oraz

majacy silne wiasciwosci korozyjne kwas siarkowy,
nalezy je utylizowaé zgodnie z przepisami w sposéb
zapewniajacy ochrone srodowiska.
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Przechowywanie

Przed odstawieniem maszyny na przechowanie
oprézniaj zawsze zbiornik paliwa.

Oczys¢ maszyne.
Oczysc filtr powietrza.

Usun wszelki olej i pyt jakie zebraty sie na
czesciach gumowych.

Przykryj maszyne i przechowuj jg w suchym i
wolnym od pytu miejscu.
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LH 800

Parametry techniczne

Parametry techniczne urzadzenia

LH 800

Silnik

Typ

Moc, kW (KM)

Obroty nominalne, obr/min
Parametry robocze

Predkos¢ robocza, m/min (feet/min)
Maksymalny nachylenie boczne, ° (%)
Dane zageszczania

Czestotliwos$¢ wibracji, Hz (obr/min)
Sita odsrodkowa, kN (Ibf)
Amplituda, mm (in.)

Pojemnosci ptynow

Zbiornik paliwa, litry (qts)

Skrzynia korbowa, litry (qts)

Ptyn hydrauliczny, litry (qts)
Element mimosrodowy, litry (qts)
Zuzycie paliwa, litry/godzine (gts/h)
Uktad elektryczny

Napiecie akumulatora, V (Ah)
Smary

Olej silnikowy

Olej do elementu mimosrodowego
Ptyn hydrauliczny

Ptyn hydrauliczny rozktadalny biologicznie
Paliwo

Masy
Masa robocza, EN500, kg (Ibs)

Pilot radiowy

LH 800
Temperatura otoczenia, °C (°F)
Klasa izolacji - Stopieh ochrony
Nadajnik

Zakres czestotliwosci nadawania, MHz, mW fm

Modulacja niskoczestotliwosciowa
Czestotliwos$¢ powtarzania danych, ms

Szybkos¢ transmisji danych w bodach, body (bity na sekunde)

Zasieg, m

Pobér mocy, mA

Moc wyjsciowa RF, mW

Masa (bez akumulatora) kg (Ibs)
Wymiary (Dt.xSz.xWys.) mm (in.)
Akumulator, V/Ah

Odbiornik

28

Hatz, uruchamianie elektryczne

Hatz 1D90V
11,5 (15,4)
3000

30 (98)
20 (36)

53 (3 180)
95 (21,375)
2,5 (0,98)

7,0 (7.,4)
1,9 (2,0)
27,0 (7.1)
1,0 (1,1)
2,3(2,4)

12 (44)

Shell Rimula R4 L 15W-40
Shell Rimula R4 L 15W-40
Shell Tellus TX68

Shell naturelle HF-E46

Uzywaj oleju napedowego spetniajacego wymagania norm EN 590
lub DIN51601

820 (1 808)

Hatz, uruchamianie elektryczne
-20 do +65 (-4 do +149)

IP65

Nano-L-A2-1

400-477, 25
Uzycie techniki syntezy czestotliwosci pozwala na wybranie
czestotliwosci z zakresu fal odpowiedniego dla aktualnego kraju.

FSK sygnatu do CCITT V.23
Okoto 60

1200

300 do 1 000

60-100

Maks. 10

1,0 (2,2)

247x139x117 (9.7x5.5x4.6)
7,2/0,6

Ztacze PNN
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LH 800 Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi

LH 800 Hatz, uruchamianie elektryczne
Zakres czestotliwosci odbioru, MHz 400-477
Bezpieczenstwo danych Generuje kod CRC z odstepem Hamminga = 4

Generuje potozenie neutralne.
Adresowanie kazdego nadajnika jego wtasna, unikalng kombinacja
(maks. 2'® mozliwych kombinacji)

Bezpieczenstwo odbioru danych Znaczniki rozbieznosci, CRC, przetacznik START/STOP i bity
potozenia neutralnego.
tadowanie kontaktowe na zadanie

typ, impulsowa, V 12

maks. prad impulsowy, A 60 lub 2 (w zaleznosci od typu cewki)
Masa, kg (Ibs) 2,4 (5,3)

Wymiary (wtgcznie z ptyta, Dt.xSz.xWys.) mm (in.) 220x160x60 (8,7x6,3x2,4)
Akumulator, V/Ah 7,2/0,6

tadowarka

Napiecie robocze / tadowarka zewnetrzna, V/V DC, VIV AC 12/24, 110/230

Napiecie robocze / PNN-Compact, V DC 12

Masy wyposazenia opcjonalnego

Szerokos¢ 150 mm (6 in.) Szerokosé¢ 300 mm (12 in.)
Ptyty poszerzajace, kg (Ib) 14,6 (32) 24,6 (54)

Deklaracja dotyczaca hatasu i wibracji

Gwarantowany poziom mocy akustycznej Lw wg ISO 3744 zgodnie z dyrektywa 2000/14/WE.
Poziom cisnienia akustycznego Lp wg ISO 11201, EN500-4:2006+A1:2009.

Wartos¢ wibracji okreslona wg ISO 20643, EN500-4:2006+A1:2009. Wartosci itp. patrz tabela ,Dane dotyczace
hatasu i wibracji”.

Niniejsze wartosci deklarowane, ktére zostaty uzyskane w testach laboratoryjnych wykonanych wedtug podanych
dyrektyw lub norm, sg przydatne do poréwnania z wartosciami deklarowanymi dla innych maszyn testowanych
wedtug tych samych dyrektyw lub norm. Te deklarowane wartosci nie nadajg sie do oceny ryzyka, a wartosci
zmierzone w poszczegolnych miejscach pracy moga by¢ wyzsze. Rzeczywiste wartosci ekspozycji i ryzyka
zwigzanego z narazeniem konkretnego operatora sg unikalne i zalezg od jego sposobu pracy, materiatu do
jakiego wykorzystuje maszyne, a takze od czasu ekspozyciji i stanu fizycznego operatora oraz stanu maszyny.
Firma Atlas Copco Construction Tools AB nie moze by¢ pociggana do odpowiedzialnosci za konsekwencje
wynikajgce z zastosowania zadeklarowanych wartosci, zamiast wartosci rzeczywistych, w konkretnej ocenie
ryzyka na stanowisku pracy, nad ktérym nie mamy kontroli.

Niewtasciwe postugiwanie sie maszyng moze powodowac wystepowanie zespotu wibracyjnego (HAVS).
Przewodnik UE omawiajgcy postepowanie w obliczu ekspozyciji dtoni-ramion na znalez¢ mozna pod adresem
http://www.humanvibration.com/humanvibration/EU/VIBGUIDE.html

Zalecamy wdrozenie programu kontroli zdrowia celem wykrywania juz wczesnych objawéw mogacych miec
zwigzek z ekspozycjg na wibracje, aby mozna byto odpowiednio zmodyfikowaé procedury zarzadzania i zapobiec
znaczacej utracie sprawnosci.
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Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi LH 800

Dane dotyczace hatasu i wibracji

Hatas Wibracje
Wartosci deklarowane Wartosci deklarowane
Cisnienie
akustyczne Moc akustyczna Wartosci na trzech osiach
1ISO 11201 2000/14/WE ISO 20643
Lp Lw Lw dopuszczalne
przy uchu gwarantowane mierzone dB(A) godziny
Typ operatora dB(A) rel 1pW rel 1pW m/s 2 wartos¢ pracy/dzien
LH 800 84 109 107 - (Radio)

Margines btedu dla deklarowanych wartosci hatasu

Margines btedu dla deklarowanych wartosci hatasu
Typ Kwa dB(A) K,. dB(A)
LH 800 1,5-2,5 2,5-3,0

Wspotczynnik niepewnosci dla podtoza zwirowego.
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Wymiary

mm (in.)
*Powierzchnia robocza, m?(sq feet).

795 (31)

0.290 (3.12)
0.646 (6.95)"/
0.712 (7.66)*

1050 (41)

1150 (45)

1

ee
ee

660 (26)

810 (32) / 960 (38)
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Deklaracja zgodnosci WE

Deklaracja zgodnosci WE (Dyrektywa WE 2006/42/WE)

My, Atlas Copco Construction Tools AB, niniejszym oswiadczamy, ze wymienione ponizej maszyny spetniajg
wymogi dyrektyw WE 2006/42/WE (Dyrektywa maszynowa) i 2000/14/WE (Dyrektywa dotyczaca emisji hatasu),
oraz wymienionych ponizej norm zharmonizowanych.

Gwarantowany poziom mocy Zmierzony poziom mocy
Zageszczarka rewersyjna akustycznej [dB(A)] akustycznej [dB(A)]
LH 800 109 107

Zastosowane zostaly nastepujace normy zharmonizowane:
EN500-1:2006+A1:2009

EN500-4:2006+A1:2009

Zastosowane zostaly nastepujace inne normy:
2000/14/WE, dodatek VIII

2004/108/WE
1999/5/WE
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Nieupowaznione korzystanie z instrukcji lub kopiowanie jej tresci (réwniez czesciowe)
jest zabronione. Dotyczy to w szczegdlnosci znaku towarowego, nazewnictwa
modeli, numerow czesci i rysunkow.
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